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Dominum  Illujirijftmum,  Dominum 
JoANNEM  WiNTRop,  ScutaHum. 


Neo-Eboraci  in  infuiâ  Manhattan  : 
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AVANT  PROPOS. 


PARMI  les  quelques  documents^ 
que  le  gouvernement  Canadien 
pojfède  encore  fous  le  nom  d*  "  Ar- 
chives des  yéfuitesj'  j'ai  trouvé^  il 
y  a  douze  ans^  un  manufcrit  ayant 
pour  titre:  ^^ Narré  du  Voyage 
faiEl  pour  la  mijfwn  des  Abna- 
quiois  et  des  connoijfances  tirez  de 
la  Nouvelle  Angleterre  et  des 
difpojitions  des  magistrats  de  cette 
Republique  pour  le  fecours  contre  les 
Iroquois^  le  tout  par  moi  Gabriel 
Dreuillette  de  la  Compagnie  de 
Jéfusr  ^ 

Le  père  Dreuillettes^  au  com- 
mencement de  janvier  16^1  y  dit  : 
"  ^uelcque  temps  après  jefcrivis  au 
Sieur  JVintrop  fils  du  feu   Sieur 


IV 


Wint^np  cy  devant  gouverneur  de 
Bofton  lequel  ejl  un  des  principaux 
Magijlrats  de  la  colonie  de  Kene- 
ttgout  fort  bon  amy  a  ce  quon  diEl 
de  François  et  Sauvages.''' 

Heureufement  cette  lettre  vient 
d'hêtre  trouvée  parmi  les  archives  de 
famille  de  Mr.  Robert  C.  Win- 
throp^  quiy  cédant  à  mes  déjirs^  me 
permet  de  la  reproduire  aujour- 
d'hui fous  le  même  format  que  le 
Narré  y  publié  déjà  par  les  foins  de 
Mr.  James  Lenox. 

fe  me  reprocherois  de  ne  pas  re- 
mercier Mr.  Charles  Deane  qui  me 
Pa  procurée  et  Mr.  Charles  Folfom^ 
qui  a  eu  la  bonté  de  la  tranfcrire 
de  l'original  même  et  de  corriger 
les  épreuves. 

Jean-marie  Shea. 

New-Tork^  Sept.^  1869. 


Ad  Dominum  Illustrissimum 
Dominu  yoannem  Wintrop 
Scutarium, 

In  Pequott-Rîuer 

EXIMIE  Vir,  etmihi  admodum 
obferuande 
guoniam  per  altaf  iam  hy- 
emif  niuef  mihi  non  licuit,  tuo 
frui  confpeâu,  et  coram  tibi  plu- 
ribuf  exponere,  quantum  speret 
a  tua  singulari  benignitate,  II- 
luftrissimuf  qui  me  fuù  Lega- 
tum  conftituit  ad  omnef  nouae  vef- 
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<"raî  Angliae  magiftratus,  Guberna- 
tor  nouae  Franciaî  Canadësif 
versuf  Kebecum  ;  Nunc    per 

litteras  me  tibi  sifto,  vt  te  obfe- 
crem  et  obtefter  per  Genium  illum 
sumae  erga  omnef,  fed  praefertim 
erga  nouam  noftram  Franciam 
humanitatif,  que  m  faeliciflîmse  si- 
mili et  apud  omnef  suauiflîmaî  mé- 
morial Dominuf  Wintrop,  in  te, 
tanquam  in  fuo  ex  asse  haerede, 
superstitem  reliquit,  ne  recusef 
Patriocinium  tiiû  caufae  quae  me 
in  haf  oraf  adduxit  -  Ea  nempe 
eft  quam  Parens  tuus  suauiflimae 
mémorise  per  litteraf,  quaf  dédit, 
nomine  Reip.  veftrae,  ad  Dïïûm 
noftrû  Gubernatorem  in  noua 
Frariciâ  Kebecenft,  inchoauit  ab 
anno  1647.°  et  quâm  iamdiu  per- 
feciflet,  nifî  mors  eum  interce- 
piflet,   vt  a  multif  viris  grauibvif 
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accepi;  eo  fcilicet,  opinor,  con- 
filio,  a  Deo  opt.  max.  faétum  eft, 
vt  tibi  deberemiif  faelicem  exitum, 
cius  caufae,  cuiuf  initium  et  pri- 
mordia  tuo  nobif  maxime  obfer- 
uando  Parenti  debebamuf  :  Totam 
autem  huiufmodi  caufam  fufiùf 
poftquam  explicui  coram  Boftoni- 
enfî  et  Pleym8thenli  Giibernatore, 
votif  omnibuf  expetebam  meum 
iter  profequi  versus  eam  quam  nûc 
incolif  regionem,  nec  tàm  niues 
importunas  me  prohibuerût,  quàm 
auctoritaf  plurium  virorû  grauiïî, 
difluadentium,  quibuf  obferuan- 
tiam  debeo,  me  reuocarOt  Pley- 
m8tho     Boftonem-  tantùm 

mihi  spei  afFuIgebat  ex  tua  erga 
Peregrinof  quantûlibet  Barbarof 
humanitate,  vt  mihi  iam  ab  annif 
nouem  inter  Barbarof  docendof  in 
syluif  procul  ab  Europaeorum  con- 
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fpeâu,  versanti,  nihil  a  meâ  barba- 
rie metuendum  videretur  apud  te  — 
imo  nihil  non  sperandum  mihi 
videbam  a  tua  omnibuf  nota  be- 
nignitate  et  fîngulari  Pietatif  ac 
Religionif  effeâu  erga  Saluagios 
Catechumenof  Fidei  et  Profeflîonif 
chriftianae;  quippe  qui  fînt  prae 
caeterif  omnibuf  mortalibuf  Ouif 
illa  Centefîma  Errans  et  dercUâain 
Deferto,  quam  vnam  relicftil  nona- 
ginta  nouem,  quaerit  follicité,  vt 
inuentam  gaudenf  in  humerof  im- 
ponat  Dominus  Jefuf  Chriftuf. 
Lucae  15.°  Sumo  nimirum  zelo 
qui  flagrat  erga  eumdem  Dominû 
Jefû  chriftum,  eu  quoqs  te- 
nerrimo  cordif  afFecftu  compleâi 
neceffe  eft  illam  ouem  centefimam, 
in  quâ  vnâ  videtur  fuaf  omnef  deli- 
ciaf  collocaffe  Paftor  optimuf  Dnuf 
Jefùf:      hicautem  cuus  tenerrimuf 
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cordif  afFcduf  crga  tuaf,  quia 
Chrifti  Domini,  deliciaf,  Barbarof, 
scilicet,  Catechumenof,  me  facile 
adducit  vt  credam,  mciim  hoc  per 
litteras  quantuluncûqs  grati  animi 
et  meae  in  te  Fidiiciae  teftimonium, 
tiiif oculif  non  ingratû  fore;  qiiare 
patere,  li.f"  tuum  in  qiio  spem 
paene  omnem,  poft  Deiim,  pofitâ 
efle  *:^i\{^o^  Patrociniû  implorare 
per  litteraf,  in  caufâ  Domini  Jefu 
Chrifti,  seu  in  defenfione  Chrifti- 
anorû  contra  Moaghs,  qui  non 
tantùm  Chriftianos  Cannadenfef 
verfuf  Kebecù  iamdiu  perfequitur 
et  crudeliflimé  lento  igné  torquet 
in  odium  Fidei  Chriftianae,  fed 
etiam  meof  Catechumenof  Akene- 
bekenfef,  qui  ripaf  Fluuii  Kenebec 
incolunt,   fuma  vult   internecione 
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delere,  quia  Chriftianif  Cannaden- 
fibus  confœderati  funt  multif  ab- 
hinc  annif.  Eâ  scilicet,  potif- 

fimù  de  caufâ  noftcr  lUuftriflîmuf 
Gubernator  Kebecenfif  ampliflîmù 
Comerciû  et  ingentem  pro  sump- 
tibuf  belli  gratificationem  me  vobif 
ofFerre  juflît  nomine  fuo,  vt  a  noua 
Angliâ  aliquot  Auxiliaref  copiaf 
impetret  ad  defenfionem,  (quam 
iamdiu  fufcepit  contra  Moaghs) 
Chriftianorû  Cannadenliû,  et  quam 
vnâ  sirpulac  eâdem  opéra,  in  gra- 
tiam  Akenebekenlium  Catechu- 
menorû,  confœderatorû,  qui  funt 
Popularef  Nouae  Angliae,  et  pecu- 
liaref  Coloniae  Pleym8thenfif  cli- 
entel,  vult  promouere  pro  fuo 
erga  Saluagios  Chriftianof  afFeâu. 
Quare  fperat  vt  quemadmodû 
Colonia  veftra    Kenetig^cenfif  in 
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gratiam  fuorum  clientum  qui  funt 
in  Fluuio  Pecot,  fcilicet  Mohi- 
ghenfiû,  bello  compefcuit  Nara- 
ganfium  ferociam,  sic  parj  iure, 
Colonia  Pleym^thenfif  bellù  fuf- 
cipiat  ex  confenfu  Curiae  quam 
vocant  Comiffionariorû,  contra 
Moaghs  hoftem  crudelifîîmû  cli- 
entû  fuorû  Akenebekëfiù,  fimul  et 
iplîs  [ipforum  ?]  confœderatorû , 
Cannadenfiû  fcilicet,  Chriftianorû, 
Kebecû  verfuf. 

Hanc  meam  duplicem  Legatio- 
nem  nomine  scilicet  Domini 
Gubernatorîf  in  Noua  Frâciâ 
Kebecenfi,  et  feorfim  nomine  Sal- 
uagiorum  tum  Chriftianorû  tum 
Catechumenorù  Akenebekenliû, 
in  compendium  redaftam,  ex  meâ 
barbarâ  Latinitate  in  Linguam 
Anglicanam  tranllatam,  hif  meif 
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littcrif  adiunget,  opinor,  vir  mihi 
amicifîîmuf,  cui  eâ  mente  vnû  ad 
te  mittendù  exemplar  reliqui. 
Eam  ob  caufam  plura  non  ad- 
do,  fed  tuam  obteftor  benignita- 
tem  erga  Barbarof  et  tuam  erga 
Pauperef  Domini  Jefu  Pietatem 
infignem,  vt  in  veftrâ  Curia  Gène- 
rali  quae  folet  haberi  vt  audio, 
menfe  Junio,  in  Hartford,  totà 
rem  exponere  fulîùf  ac  promouere 
ne  dedignerif,  apud  veftrof  Magif- 
tratuf,  ac  demùm  faelicem  totiuf 
rei  exitù  comendare  velif,  duobuf 
veftrae  Colonise,  quof  vocât,  Co- 
miffionarijs,  dùm  ibunt  ad  eum  in 
quo  habebitur  Curia  Coinifliona- 
rioru,  locum;  intérim  vbicumqs 
terrarû  me  detineat  Dominuf  Jefuf 
qui  me  vocauit  ad  vitam  et  mortem 
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inter  barbarof  docendof  agendam, 
tuas  vniuerfae   Famille    viuam    et 
moriar,  ac  potifîîmum 
Vir  Eximie 

Tibi  addiaiffimuf  in  Domino 
Jefu,  pro  quo,  quia  pro  fratribuf 
eius  Barbarif  Chriftianif, 
Legatione  fungor. 

Gabriel  Druillettes,  S.  T. 
Prejhyter  docens  in  Kenehek, 


Achevé  d'Imprimer  à  Alhany^  N,  T.^par  y.  Munfell^ 

ce  21  Août^  1869. 


\Iunfell, 


